
UP Board Solutions for Class 10 Sanskrit Chapter 3 
सू�� – सुधा (प� – पीयूषम्)

प�रचय

��ुत पाठ के अ�ग�त कुछ सू��यो ंका संकलन िकया गया है। ‘सू��’ का अथ� ‘सु�र कथन है। सू��याँ
��ेक देश और ��ेक काल म� ��ेक मनु� के िलए समान �प से उपयोगी होती ह�। िजस �कार सु�र वचन
बोलने से बोलने वाले और सुनने वाले दोनो ंका ही िहत होता है, उसी �कार का�ों
म� िल�खत सू��याँ आन�दाियनी होने के साथ-साथ जीवन म� नैितकता और सामािजकता भी लाती ह�। ये मनु�ं
को अमृत-त� की �ा�� की ओर बढ़ने की �ेरणा �दान करती ह�।

पाठ-सारांश

��ुत पाठ म� नौ सू��याँ संकिलत ह�। उनका संि�� सार इस �कार है

1. संसार की सम� भाषाओ ंम� देववाणी कही जाने वाली भाषा सं�ृत सव��े� है। इसका का� सु�र है।
और इसके सु�र एवं मधुर वचन (सू��याँ) तो अि�तीय ह�।

2. मूख� लोग प�र के टुकड़ो ंको र� मानते ह�, जब िक इस पृ�ी पर र� तो अ�, जल एवं मधुरं वचन ह�।
3. बु��मान् लोग अपना समय �ानाज�न म� लगाते ह�, जब िक मूख� लोग अपने समय को सोने अथवा िन��त
काय� म� �थ� गॅवाते ह�।

4. जहाँ स�न िनवास करते ह�, वहाँ सं�ृत के मधुर �ोक सव�� आन� का �सार करते ह�। इसके िवपरीत
जहाँ दुज�न िनवास करते ह�, वहाँ ‘�ोक’ के ‘ल’ का लोप होकर केवल ‘शोक’ ही शेष रह जाता है, अथा�त्
वहाँ पर आन� का अभाव हो जाता है।

5. ��� को सदैव समयानुसार ही बात करनी चािहए। समय के िवपरीत बात करने पर तो बृह�ित भी
उपहास के पा� बने थे।

6. ��ा के साथ कही गयी तथा पूछी गयी बात सव�� आदरणीय होती है और िबना ��ा के वह वन म� रोने के
समान �थ� होती है।

7. िव�ा सव��े� धन है; �ों�िक यह राजा �ारा छीनी नही ंजा सकती, भाइयो ं�ारा िवभािजत नही ंकी जा
सकती। इसीिलए देवताओ ंऔर िव�ानो ं�ारा इसकी उपासना की जाती है।

8. याचको ंके दु:खो ंको दूर न करने वाली ल�ी, िव�ु की भ�� म� मन को न
लगाने वाली िव�ा, िव�ानो ंम� �ित�ा �ा� न करने वाला पु�, ये तीनो ंन होने
के बराबर ही ह�।

9. ��� की शोभा �ान, सुग�-लेपन एवं आभूषणो ंसे नही ंहोती है, वरन् उसकी शोभा तो एकमा� सु�र
मधुर वाणी से ही होती है।

प�ांशो ंकी सस�भ� िह�ी �ा�ा

(1)
भाषासु मु�ा मधुरा िद�ा गीवा�णभारती।
त�ा�� का�ं मधुरं त�ादिप सुभािषतम् ॥ [2009, 10, 12, 13]
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श�ाथ� भाषासु = भाषाओ ंम� मु�ा = �मुख। मधुरा = मधुर गुणो ंसे यु�। िद�ा = अलौिकक गीवा�णभारती =
देवताओ ंकी वाणी, सं�ृत। त�ात् = उससे। िह = िन�यपूव�का अिप = भी। सुभािषतम् = सु�र या
उपदेशपरक वचन। स�भ� ��ुत �ोक हमारी पा�-पु�क ‘सं�ृत’ के प�-ख� ‘प�-पीयूषम्’ म� संकिलत
‘सू��-सुधा’ शीष�क पाठ से अवत�रत है।

[ संकेत इस पाठ के शेष सभी �ोको ंके िलए यही स�भ� �यु� होगा। ]

�संग ��ुत �ोक म� सं�ृत भाषा और सुभािषत की िवशेषता बतायी गयी है।

अ�य भाषासु गीवा�णभारती मु�ा, मधुरा िद�ा (च अ��)। त�ात् िह का�ं मधुरम् (अ��), त�ात् अिप
सुभािषतम् (मधुरम् अ��)।।

�ा�ा िव� की सम� भाषाओ ंम� देवताओ ंकी वाणी अथा�त् सं�ृत �मुख, मधुर गुण से
यु� और अलौिकक है। इसिलए उसका का� भी मधुर है। उससे भी मधुर
उसके सु�र उपदेशपरक वचन अथा�त् सुभािषत ह�। ता�य� यह है िक सं�ृतभाषा सव�िवध गुणो ंसे यु� है।

(2)
पृिथ�ां �ीिण र�ािन जलम�ं सुभािषतम्।
मूढः  पाषाण-ख�ेषु र�-सं�ा िवधीयते ॥ [2006,07,08,09, 10,12]

श�ाथ� पृिथ�ां = भूतल पर, पृ�ी पर �ीिण र�ािन = तीन र�। सुभािषतम् =अ�ी वाणी। मूढः  = मूख� लोगो ंके
�ारा पाषाणख�ेषु = प�र के टुकड़ो ंम�। र�सं�ा = र� का नाम िवधीयते = िकया जाता है।

�सग ��ुत �ोक म� जल, अ� और सु�र वचन को ही वा�िवक र� बताया गया है।

अ�य पृिथ�ां जलम्, अ�ं, सुभािषतम् (इित) �ीिण र�ािन (स��)। मूढ: पाषाणख�ेषु र�सं�ा िवधीयते।

�ा�ा पृ�ी पर जल, अ� और सु�र (उपदेशपरक) वचन–ये तीन र� अथा�त् �े� पदाथ� ह�। मूख� लोगो ंने प�र
के टुकड़ो ंको र� का नाम दे िदया है। ता�य� यह है िक जल, अ� और मधुर वचनो ंका �भाव सम� संसार के
क�ाण के िलए होता है, जब िक रल िजनके पास होते ह�, केवल उ�ी ंका क�ाण करते ह�। अत: जल, अ� और
मधुर वचन ही वा�िवक र� ह�।

(3) का�शा�िवनोदेन कालो ग�ित धीमताम्। �ँसनेन च मूखा�णां िन�या कलहेन वा॥ [2007,08,
10]

श�ाथ� का�शा�िवनोदेन = का� और शा�ो ंके अ�यन �ारा मनोरंजन से। कालः  = समय। ग�ित =
बीतता है। धीमताम् = बु��मानो ंका। �सनेन = िन�नीय कम� के करने से। िन�या = िन�ा �ारा कलहेन =
झगड़ा करने से। वा = अथवा।।

�संग ��ुत �ोक म� मूखा� और बु��मानो ंके समय िबताने के साधन म� अ�र बताया गया है।

अ�य धीमतां कालः  का�शा�िवनोदेन ग�ित, मूखा�णां (कालः ) च �सनेन, िन�या कलहेन वा (ग�ित)।

�ा�ा बु��मानो ंका समय का� और शा�ो ंके अ�यन �ारा मनोरंजन (आन� �ा� करने) और पठन-
पाठन म� �तीत होता है। मूखा� का समय िन��त काय� के करने म�, सोने म� अथवा झगड़ने म� �तीत होता है।
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(4)
�ोक�ु �ोकतां याित य� ित��� साधवः ।
लकारो लु�ते य� त� ित��साधवः  ॥ [2006,08,09, 10]

श�ाथ� �ोक�ु = यश तो। लोकताम् याित = कीित� की �ा�� करता है। य� = जहाँ।
ित��� = रहते ह�। साधवः  = स�न पु�ष लकारो लु�ते = �ोक का ‘ल’ वण�

लु� हो जाता है अथा�त् �ोक ‘शोक’ बन जाता है। त� = वहाँ। असाधवः  = दुज�न पु�ष।

�संग ��ुत �ोक म� स�नो ंऔर दुज�नो ंकी संगित का �भाव दशा�या गया है।

अ�य य� साधवः  ित���, �ोकः  तु �ोकताम् याित। य� असाधवः  ित���, त� लकारो लु�ते (अथा�त् �ोकः
शोकतां याित)।

�ा�ा जहाँ स�न रहते ह�, वहाँ �ोक (सं�ृत का छ�) कीित� की �ा�� करता है। जहाँ दुज�न रहते ह�, वहाँ
�ोक का ‘लु’ लु� हो जाता है अथा�त् �ोक ‘शोक’ की �ा�� कराता है। ता�य� यह है िक अ�ी बातो,ं उपदेशों
या सू��यो ंका �भाव स�नो ंपर ही पड़ता है; दु�ो ंपर तो उसका िवपरीत �भाव पड़ता है। यह भी कहा जा
सकता है िक स�नो ंकी उप��थित वातावरण को आन�यु� कर देती है और दुज�नो ंकी उप��थित दुः खपूण� बना
देती है।

(5)
अ�ा�कालं वचनं बृह�ितरिप �ुवन्।
�ा�ुयाद् बु�व�ानमपमान�-शा�तम् ॥ [2011]

श�ाथ� अ�ा�कालम् = समय के �ितकूल वचन = बात। बृह�ितः  = देवताओ ंके गु� बृह�ित अथा�त्
अ�िधक �ानवान् ���। अिप = भी। बुवन् = बोलता �आ। �ा�ुयात् = �ा� करता है। बु�व�ानम् = बु��
की उपे�ा; बु�� की अवमानना। शा�तम् = िनर�र।।

�संग ��ुत �ोक म� समय के �ितकूल बात न कहने की िश�ा दी गयी है।

अ�य अ�ा�कालं वचनं �ुवन् बृह�ितः  अिप बु�व�ानं शा�तम् अपमानं च �ा�ुयात्।

�ा�ा समय के िवपरीत बात को कहते �ए देवताओ ंके गु� बृह�ित भी बु�� की अव�ा और सदा रहने वाले
अपमान को �ा� करते ह�। ता�य� यह है िक ��ेक ��� को समय के अनुकूल बात ही करनी चािहए।

(6)
वा�ं ��ासमेत� पृ�त� िवशेषतः
�ो�ं ��ािवहीन�ा�र��िदतोपमम् ॥

श�ाथ� वा�म् = कहने यो�। ��ासमेत� = ��ा से यु� का। पृ�तः
पूछने वाले का। �ो�ं = कहा �आ। ��ािवहीन� = ��ारिहत के िलए। अर�-�िदतोपमम् = अर�रोदन के
समान िनरथ�क है।

�संग ��ुत �ोक म� ��ा के मह� का �ितपादन िकया गया है।

अ�ये ��ासमेत� िवशेषतः  पृ�तः  च वा�म्। ��ािवहीन� �ो�म् अिप अर��िदतोपमम् (अ�� )।
े � � ी औ ि े े े े ी े ो ो ी ै



�ा�ा ��ा से यु� अथा�त् ��ालु ��� की और िवशेष �प से पूछने वाले की बात कहने यो� होती है। ��ा
से रिहत अथा�त् अ��ालु ��� का कहा �आ भी अर�रोदन अथा�त् जंगल म� रोने के समान िनरथ�क है। ता�य�
यह है िक ऐसे ही ��� या िश� को �ान देना चािहए, जो ��ालु होने के साथ-साथ िज�ासु भी हो।

(7)
वसुमतीपितना नु सर�ती, बलवता �रपुणा न च नीयते
समिवभागहरैन� िवभ�ते, िवबुधबोधबुधैरिप से�ते ॥ [2006, 10]

श�ाथ� वसुमतीपितना = राजा के �ारा| सर�ती = िव�ा| बलवता �रपुणी = बलवान् श�ु के �ारा न नीयते =
नही ंले जायी जाती है। समिवभागहरैः  = समान िह�ा लेने वाले भाई-बहनो ंके �ारा। न िवभ�ते = नही ंिवभ�
की जाती है। िवबुधबोधबुधैः  = ऊँचे से ऊँचे िव�ानो ंके �ारा। से�ते = सेिवत होती है।

�संग ��ुत �ोक म� िव�ा को अमू� धन बताया गया है।

अ�य सर�ती वसुमतीपितना बलवता �रपुणा च न नीयते। समिवभागहरैः  न िवभ�ते, िवबुधबोधबुधैः  अिप
से�ते।।

�ा�ा िव�ा राजा के �ारा और बलवान् श�ु के �ारा (हरण करके) नही ंले जायी जाती है। यह समान िह�ा लेने
वाले भाइयो ंके �ारा भी बाँटी नही ंजाती है तथा देवताओ ंके �ान के समान �ान वाले िव�ानो ंके �ारा भी सेिवत
होती है। ता�य� यह है िक िव�ा को न तो राजा ले सकता है और न ही बलवान् श�ु। इसे भाई-ब�ु भी नही ंबाँटते
अिपतु यह तो �ानी-िव�ानो ं�ारा भी सेिवत है।

(8)
ल�ीनं या याचकदुः  खहा�रणी, िव�ा नयाऽ��ुतभ��का�रणी।
पु�ो न यः  प��तम�ला�णीः , सा नैव सा नैव स नैव नैव ॥ [2012]

श�ाथ� या = जो ल�ी। याचकदुः खहा�रणी = याचको ंके दुः ख को दूर करने वाली। अ�ुतभ��का�रणी = िव�ु
की भ�� उ�� करने वाली। प��तम�ला�णीः  = प��तो ंके समूह म� आगे रहने वाला, �े�। सानैव = वह
नही ंहै।

�संग ��ुत सू�� म� वा�िवक ल�ी, िव�ा तथा पु� के िवषय म� बताया गया है।

अ�य या ल�ीः  याचकदु:खहा�रणी न (अ��) सा (ल�ीः ) नैव (अ��)। या िव�ा अिप अ�ुतभ��का�रणी न
(अ��) सा (िव�ा) नैव (अ��)। यः  पु�ः  प��तम�ला�णी: न (अ��) सः  (पु�) एव न (अ��), नैव (अ��)।

�ा�ा जो ल�ी याचको ंअथा�त् माँगने वालो ंके दु:खो ंको दूर करने वाली नही ंहै, वह ल�ी ही नही ंहै, जो िव�ा
भी भगवान् िव�ु म� भ�� उ�� करने वाली नही ंहै, वह िव�ा ही नही ंहै, जो पु� प��तो ंके समूह म� आगे रहने
वाला (�े�) नही ंहै; वह पु� ही नही ंहै। ता�य� यह है िक वा�िवक धन वही है, जो
परोपकार म� �यु� होता है; िव�ा वही है, िजससे आ�ा��क �ान �ा� होता है और पु� वही है जो िव�ान् होता
है।

(9)
केयूराः  न िवभूषय�� पु�षं हारा न च�ो�लाः ।
न �ानं न िवलेपनं न कुसुमं नालङ्कृता मू��जाः  ॥ [2012]
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वा�ेका समल�रोित पु�षं या सं�ृता धाय�ते
�ीय�े खलु भूषणािन सततं वा�ूषणं भूषणम् ॥ [2009]

श�ाथ� केयूराः  = बाजूब� (भुजाओ ंम� पहना जाने वाला सोने का आभूषण)। हाराः  = हार। िवभूषय�� = सजाते
ह�। च�ो�लाः  = च�मा के समान उ�ला िवलेपनम् = शरीर म� िकया जाने वाला च�न आिद का लेप। कुसुमं
= फूल। अलङ्कृताः  = सजे �ए। मू��जाः  = बाल। वा�ेका (वािण + एका) = एकमा� वाणी। समल�रोित =
सजाती है। सं�ृती = सं�ार की गयी, भली-भाँित अ�यन आिद के �ारा शु� की गयी। धाय�ते = धारण की
जाती है। �ीय�े = न� हो जाते ह�। खलु = िनि�त ही। भूषणािन = सम� आभूषण। सततं = सदा| वा�ूषणम् =
वाणी�पी आभूषण। भूषणं = आभूषण।।

�संग ��ुत �ोक म� सं�ारयु� वाणी का मह� बताया गया है।

अ�य केयूराः  पु�षं न िवभूषय��, च�ो�ला: हाराः  न (िवभूषय��)। न �ानं, न िवलेपनं, न कुसुमं, न
अलङ्कृताः  मू��जाः  पु�षं (िवभूषय��)। एकावाणी, या सं�ृता धाय�ते, पु�षं समल�रोित। भूषणािन खलु
�ीय�े। वा�ूषणं (वा�िवकं) सततं भूषणम् (अ��)।

�ा�ा पु�ष को सुवण� के बने बाजूब� सुशोिभत नही ंकरते ह�। च�मा के समान उ�ल हार शोिभत नही ं
करते ह�। �ान, च�नािद का लेप, फूल, सुस��त बाल पु�ष को शोिभत नही ंकरते ह�। एकमा� वाणी, जो
अ�यनािद �ारा सं�ार करके धारण की गयी है, पु�ष को सुशोिभत करती है। अ� आभूषण तो िनि�त ही न�
हो जाते ह�। वाणी�पी आभूषण ही सदा आभूषण है। ता�य� यह है िक वाणी-�पी आभूषण ही स�ा आभूषण है,
जो कभी न� नही ंहोता।

सू��परक वा�ांशो ंकी �ा�ा

(1) भाषासु मु�ा मधुरा िद�ा गीवा�णभारती। [2011]

स�भ� ��ुत सू��परक पं�� हमारी पा�-पु�क ‘सं�ृत’ के प�-ख� ‘प�-पीयूषम्’ के . ‘सू��-सुधा’
नामक पाठ से उद्धृत है।

[ संकेत इस पाठ की शेष सभी सू��यो ंके िलए यही स�भ� �यु� होगा।]

�संग इस सू�� म� सं�ृत भाषा के मह� को बताया गया है।

अथ� सभी भाषाओ ंम� सं�ृत सबसे �मुख, मधुर और अलौिकक है।

�ा�ा िव� की सम� भाषाओ ंम� सं�ृत भाषा को ‘गीवा�णवाणी’ अथा�त् देवताओ ंकी भाषा बताया गया है। यह
भाषा श�-रचना की �ि� से िद�, भाषाओ ंकी �ि� से मधुर तथा िव� की भाषाओ ंम� �मुख है। इस भाषा म�
उ�म का�, सरस नाटक और च�ू पाये जाते ह�। इस भाषा म� धम�, दश�न,
इितहास, िचिक�ा आिद सभी िवषयो ंपर �चुर साम�ी उपल� है। इतनी स�ूण� भाषा िव� म� कोई और नही ंहै।

(2) भाषासु का�ं मधुरं त�ादिप सुभािषतम्। [2005]

�संग ��ुत सू�� म� सुभािषत के मह� को बताया गया है।

अथ� (सं�ृत) भाषा म� का� मधुर है तथा उससे भी अिधक सुभािषत।
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�ा�ा भाषाओ ंम� सं�ृत भाषा सबसे िद�, मु� और मधुर है। इससे भी अिधक मधुर इस भाषा के का� ह�
और का�ो ंसे भी अिधक मधुर ह� इस भाषा के सुभािषत। सुभािषत से आशय ऐसी उ�� या कथन से होता है जो
ब�त ही अ�ी हो। इसे सू�� भी कहते ह�। सू��याँ ��ेक देश और ��ेक काल म� ��ेक मनु� के िलए समान
�प से उपयोगी होती ह�। िजस �कार सु�र वचन बोलने से व�ा और �ोता दोनो ंका ही िहत होता है, उसी
�कार का�ो ंम� िनिहत सू��याँ आन�दाियनी होने के साथ-साथ जीवन म� नैितकता का समावेश कराती ह� तथा
अमृत-त� की �ा�� म� �ेरणा �दान करती ह�। यही कारण है िक (सं�ृत) भाषा म� सू�� को सव�प�र मा�ता
�दान की गयी है।

(3)
पृिथ�ां �ीिण र�ािन, जलम�ं सुभािषतम्। [2006,07, 08, 11, 12, 14]
मूढः  पाषाणख�ेषु, र�सं�ािवधीयते ॥ [2007,08, 11, 15]

�संग इन सू��यो ंम� जल, अ� और अ�े वचनो ंको ही सव��ृ� र� की सं�ा �दान की गयी है।

अथ� पृ�ी पर जल, अ� और सुभािषत ये तीन र� ह�। मूख� ��� ही प�रो ंको र� मानते ह�।

�ा�ा मानव ही नही ंपशु-प�ी भी अ�-जल और सु�रवाणी के मह� को भली �कार पहचानते ह�। अ� से
भूख शा� होती है, जल से �ास बुझती है और सु�र वचनो ंसे मन को स�ोष िमलता है। िबना अ� और जल के
तो जीवधा�रयो ंका जीिवत रहना किठन ही नही ंवरन् अस�व ही है। इसीिलए इ�� स�े र� कहा गया है।
सांसा�रक मनु� अपनी अ��ता के कारण सभी �कार से धन-सं�ह की �वृि� म� लगा रहता है। वह हीरे, र�,
जवाहरात, मिणयो ंका संचय करके धनी एवं वैभवशाली बनना चाहता है। वह इ�� ही अमू� एवं मह�पूण�
मानता है, पर�ु वा�िवकता कुछ और ही है। ये तो प�र के टुकड़े मा� ह�। वा�व म� जल, अ� और सुवाणी
(अ�े वचन) ही स�े र� ह�।

(4) का�शा�िवनोदेन कालो ग�ित धीमताम्। [2006,07,08, 09, 10, 11, 14, 15]

�संग ��ुत सू�� म� स�नो ंके समय �तीत करने के िवषय म� बताया गया है।

अथ� बु��मानो ंका समय का�-शा� के पठन-पाठन म� ही बीत जाता है।

�ा�ा िव�ान् और स�न अपने समय को शा�ो ंऔर का�ो ंका अ�यन
करने म� लगाते ह�। वे यिद अपना मनोरंजन भी करते ह� तो इसी �कार के अ�े
काय� से करते ह� और सदैव लोकोपकार की बात सोचते ह�, �ों�िक वे समय के
मह� को जानते ह�। वे समझते ह� िक “आयुषः  �ण एकोऽिप न ल�ः  �ण�कोिटकैः  । सचेि�रथ�कं नीतः  का नु
हािन�तोऽिधकाः  ।।”; अथा�त् आयु� का एक भी �ण सोने की करोड़ो ंमु�ाओ ंके �ारा नही ंखरीदा
जा सकता। यिद इसे �थ� िबता िदया गया तो इससे बड़ी हािन और �ा हो सकती
है? इसीिलए वे अपना समय का�-शा�ो ंके अ�यन म� �तीत करते ह� �ों�िक आ�-उ�ार के िलए भी �ान
परम आव�क है।

(5) �सनेन च मूखा�णां िन�याकलहेन वा। [2010]

�संग ��ुत सू�� म� मूख� लोगो ंके समय �तीत करने के िवषय म� बताया गया है।

अथ� मूख का समय बुरी आदतो,ं िन�ा व झगड़ने म� �तीत होता है।
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�ा�ा मूख� लोग अपना समय सदैव ही �थ� के काय� म� िबताते ह�। समय िबताने के िलए वे जुआ, शराब आिद
के �सन करते ह� और �यं को नरक म� धकेलते ह�। कुछ लोग अपना समय सोकर िबता देते ह�। और कुछ
लड़ाई-झगड़े म� अपना समय लगाकर दूसरो ंको पीड़ा प�ँचाते ह�। इनके िकसी भी काय� से िकसी को कोई लाभ
अथवा सुख नही ंिमलता है; �ों�िक परोपकार करना इनको आता ही नही ंहै। इ�� तो दूसरो ंको पीड़ा प�ँचाने म�
ही सुख की �ा�� होती है।

(6), �ोक�ु �ोकतां याित य� ित��� साधवः । [2012]

�संग ��ुत सू�� म� स�नो ंकी उप��थित का मह� समझाया गया है।

अथ� जहाँ स�न िनवास करते ह�, वहाँ �ोक तो यश को �ा� करता है।

�ा�ा स�न अ�ी और सु�र बातो ंको बढ़ावा देकर उनके संव��न म� अपना योगदान देते ह�। इसीिलए
स�नो ंके म� िवकिसत �ोक; अथा�त् सं�ृत किवता का छ�; किव की कीित� या यश को चतुिद�क फैलाता
है। आशय यह है िक किवता स�नो ंके म� ही आन�दायक होती है तथा किव को यश व कीित� �दान करती
है। दुज�नो ंके म� तो यह िववाद उ�� कराती है तथा शोक (दुः ख) का कारण बनती है।

(2) वसुमतीपितना नु सर�ती।। [2011]

�संग ��ुत सू�� म� िव�ा के िवषय म� वण�न िकया गया है।

अथ� राजा के �ारा भी िव�ा (नही ंछीनी जा सकती है)।

�ा�ा िव�ा न तो राजा के �ारा अथवा न ही िकसी बलवान् श�ु के �ारा बलपूव�क छीनी जी सकती है। यह
िव�ा�पी धन िकसी के �ारा बाँटा भी नही ंजा सकता, अिपतु यह तो िजतनी भी बाँटी जाए, उसम� उतनी ही वृ��
होती है। यह धन तो बाँटे जाने पर बढ़ता ही रहता है। ��ुत सू�� िव�ा की मह�ा को प�रभािषत करती है।

(8) ल�ीनं या याचकदुः खहा�रणी। [2012]

�संग ��ुत सू�� म� ल�ी की साथ�कता पर �काश डाला गया है।

अथ� जो याचक (माँगने वालो)ं के दु:खो ंको दूर करने वाली नही ंहै, (वह) ल�ी (नही ंहै)।

�ा�ा िकसी भी ��� के पास ल�ी अथा�त् धन है तो उस ल�ी की
साथ�कता इसी म� है िक वह उसके �ारा याचको ंअथा�त् माँगने वालो ंके दु:खों
को दूर करे। आशय यह है िक धनस�� होने पर भी कोई ��� यिद िकसी
की सहायता करके उसके क�ो ंको दूर नही ंकरता है तो उसका धनस�� होना �थ� ही है। ��� का धनी होना
तभी साथ�क है जब वह याचक बनकर अपने पास आये लोगो ंको िनराश न करके अपनी साम�� के अनुसार
उनकी सहायता करे। किववर रहीम ने साम��वान् लेिकन याचक की मदद न
करने वाले लोगो ंको मृतक के समान बताया है रिहमन वे नर मर चुके, जे क�ँ माँगन जाय। उनते पहले वे मुए,
िजन मुख िनकसत नाय ॥

(9) िव�ा न याऽ��ुतभ��का�रणी।। [2008, 1]

�संग ��ुत सू�� म� िव�ा की साथ�कता पर �काश डाला गया है।
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अथ� जो िव�ा भगवान िव�ु की भ�� म� �वृ� करने वाली नही ंहै, (वह िव�ा नही ंहै)।

�ा�ा वही िव�ा साथ�क है, जो ��� को भगवान िव�ु अथा�त् ई�र की भ�� म� �वृ� करती है। जो िव�ा
��� को ई�र की भ�� से िवरत करती है, वह िकसी भी �कार से िव�ा कहलाने की अिधका�रणी ही नही ंहै।
िव�ा वही है, जो ��� को जीवन और मरण के ब�न से मु� करके मो�-पद �दान करे। मो�-पद को भ��
के �ारा ही �ा� िकया जा सकता है। ��� को भ�� म� िव�ा ही अनुर� कर सकती है। इसीिलए िव�ा को
�दान करने वाले गु� को कबीरदास जी ने ई�र से भी �े� बताया है गु� गोिवंद
दोऊ खड़े, काके लागंू पाँय।। बिलहारी गु� आपने, गोिवंद िदयो बताय॥

(10) पु�ो न यः  प��तम�ला�णीः । [2006,09]

�संग ��ुत सू�� म� स�े पु� की िवशेषता बतायी गयी है।

अथ� जो पु� िव�ानो ंकी म�ली म� अ�णी नही,ं वह पु� ही नही ंहै।

�ा�ा सू��कार का ता�य� यह है ��ेक ��� पु� की कामना इसीिलए करता है िक वह उसके कुल के नाम
को चलाएगा; अथा�त् अपने सद्कम� से अपने कुल के यश म� वृ�� करेगा और यह काय� महान् पु� ही कर सकता
है। मूख� पु� के होने का कोई लाभ नही ंहोता; �ों�िक उससे कुल के यश म� वृ�� नही ंहोती। ऐसा पु� होने से तो
िन:स�ान रह जाना ही �ेय�र है। व�ुतः  पु� कहलाने का अिधकारी वही है, जो िव�ानो ंकी सभा म� अपनी
िव��ा का लोहा मनवाकर अपने माता-िपता तथा कुल के स�ान को बढ़ाता है।

(11) वा�ेको समल�रोित पु�षं या सं�ृता धाय�ते [2006, 11]

�संग ��ुत सू�� म� वाणी को ही वा�िवक आभूषण कहा गया है।

अथ� मा� वाणी ही, जो शु� �प से धारण की जाती है, मनु� को सुशोिभत करती है।

�ा�ा संसार का ��ेक �ाणी सांसा�रक �वृि�यो ंम� उलझा रहता है और उ�ी ं�वृि�यो ंम� वह (भौितक) सुख
का अनुभव करता है। इसीिलए वह अपने आपको सजाकर रखना चाहता है और दूसरो ंके सम� �यं को
आकष�क िस� करना चाहता है, अथा�त् आ�ा की अपे�ा वह शरीर को अिधक मह� देता है। वह िविभ�
आभूषणो ंको धारण करता है, पर�ु ऐसे आभूषण तो समय बीतने के साथ-साथ न� हो जाते ह�। स�ा आभूषण तो
मधुर वाणी है, जो कभी भी न� नही ंहोती। मधुर वाणी मनु� का एक ऐसा गुण है। िजसके कारण उसकी शोभा तो
बढ़ती ही है, साथ ही वह समाज म� स�ान और �ित�ा को भी अिज�त करता है तथा इससे

उसको आ��क आन� की भी अनुभूित होती है।

(12)
�ीय�े खलु भूषणािन सततं, वा�ूषणं भूषणम् ॥ [2009, 12, 13]
वा�ूषणं भूषणम्।। [2007,08,09, 10, 12]

�संग ��ुत सू�� म� सुसं�ा�रत वाणी को ही मनु� का एकमा� आभूषण बताया गया है।

अथ� सभी आभूषण धीरे-धीरे समा� हो जाते ह�, स�ा आभूषण वाणी ही है।

े ौ � ो े े ि े े ो औ � ो ो
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�ा�ा मनु� अपने सौ�य� को बढ़ाने के िलए अनेक �कार के आभूषणो ंऔर सुग��त ��ो ंका उपयोग करता
है। ये आभूषण और सुग��त �� तो न� हो जाने वाले ह�; अत: ब�त समय तक मनु� के सौ�य� को बढ़ाने म�
असमथ� होते ह�। मनु� की सं�ा�रत मधुर वाणी सदा उसे आभूिषत करने वाली है; �ों�िक वह सदा मनु� के
साथ रहती है, वह कभी न� नही ंहोती। उसका �भाव तो मनु� के मरने के बाद भी बना रहता है। मनु� अपनी
�भावशािलनी वाणी से ही दु�ो ंऔर अपरािधयो ंको भी बुराई से अ�ाई के माग� पर ले जाता है; अत: वाणी ही
स�ा आभूषण है।

�ोक का सं�ृत-अथ�

(1) भाषासु मु�ा ……………………………………………………..
त�ादिप सुभािषतम् ॥ (�ोक 1) [2009, 10, 14, 15]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोके सं�ृतभाषायाः  मह�ं �ितपादयन् किवः  कथयित-सं�ृतभाषा सवा�सु भाषासु
�े�तमा अ��। इयं भाषा अलौिकका मधुरगुणयु�ा च अ��। त�ात् िह त� का�ं मधुरम् अ��। त�ात् अिप
र�ं मधुरं च त� सुभािषतम् अ��। अ�ात् कारणात् इयं गीवा�णभारती क�ते। |

(2) पृिथ�ां �ीिण …………………………………………………….. र�सं�ा िवधीयते ॥ (�ोक 2)
[2006, 09, 14]

सं�ृताथ�ः  किवः  कथयित-भूतले जलम् अ�ं सुभािषतं च इित �ीिण र�ािन स��। मूख�ः  पाषाणख�ेषु र�� सं�ा
िवधीयते। व�ुत: जलम् अ�ं सुभािषत� अ�खलं िव�ं क�ाणाथ� भव��।

(3) का�शा�िवनोदेन …………………………………………………….. िन�या कलहेन वा ॥ (�ोक
3) [2008, 10, 12, 13, 14, 15]

सं�ृताथ�ः  किव मूखा�णां बु��मतां च समययापन� अ�रं वण�यित यत् बु��म�ः  जनाः  �समयं का�शा�ाणां
पठनेन यापय��, एतद् िवपरीतं मूखा� ः  जनाः  �समयं दुराचारेण, शयनेन, िववादेन वा यापय��।

(4) �ोक�ु �ोकंता …………………………………………………….. “य� ित��साधवः ॥ (�ोक
4) [2006, 08, 15]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोके किवः  कथयित-य� स�नाः  िनवस��, त� �ोकः  तु कीित� याित। य� दुज�ना:
िनवस��, त� �ोक� लकारः  लु�ते। एवं �ोकः  शोकं भवित। सदुपदेशैः  स�ना �भािवताः  दु�ाः  न इित
भावः ।

(5) अ�ा�कालं वचनं …………………………………………………….. अपमान� शा�तम् ॥ (�ोक
5) [2009]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोके किवः  कथयित यत् बृह�ितः  अिप असामियकं वचनं �ुवन् बु�ेः  अधोगित शा�तम्
अपमान� �ा�ोित। अतएव असामियकं वचनं कदािप न �ूयात्।।

े



(6) वा�ं ��ासमेत� …………………………………………………….. �िदतोपमम् ॥ (�ोक 6)
[2011]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोके किवः  कथयित-��ायु�� पु�ष� पृ�तः  सन् िवशेष�पेण व��म्। ��ाहीन�
पु�ष� पृ�तः  वचनम् अर�े �िदतम् इव भवित।

(7) वसुमितपितना नु …………………………………………………….. बुधैरिप से�ते ॥ (�ोक 7)
[2010]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोके सर��ाः  िवशेषता विण�ता अ��। सर�ती रा�ा तथा बलवता �रपुणा न नेतंु श�ते न
च �ातृब�ुिभः  िवभ�ंु श�ते अिपतु िव���ः  से�ते।

(8) ल�ीनं या …………………………………………………….. स नैव नैव॥ (�ोक 8) [2007]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोके किवः  कथयित-या ल�ी याचक दुः खहा�रणी न भवित, सा
ल�ीित किथतंु न श�ते। या िव�ा िव�ुभ��का�रणी न भवित सािप िव�ा

किथतंु न श�ते। यः  पु�ः  प��तम�ला�णीः  न भवित सः  पु�ः  किथतंु न श�ते।।

(9)
केयूराः  न िवभूषय�� ……………………………………………………..
वा�ूषण भूषणं ॥ (�ोक 9) [2002]
केयूराः  न िवभूषय�� …………………………………………………….. नालङ्कृता मू��जाः ॥ [2005]

सं�ृताथ�ः  अ��नु �ोके वाणीम् एव सव��े�ं भूषणं किथतम् अ��। कणा�भूषणािन च�ोपमः  रमणीयः  हारः
�ान-िवलेपनािद पु�ािण िवभूिषता मू��जा: पु�षं न भूषय�� पर�ु सं�ृता वाणी एव (या अमृतोपमा मधुरावाणी)
सा एव वा�िवकम् आभूषणम्। अ�ािन आभूषणािन काल�मेण �ीय�े पर�ु वा�ूषणं कदािप न �ीयते।

(10) वा�ेका समल�रोित …………………………………………………….. वा�ूषण भूषणम् ॥
(�ोक 9) [2007]

सं�ृताथ�ः  अ��न् �ोका�े किवः  कथयित–अ��न् संसारे एकावाणी, या अ�यनेन िवनयेन च सं�ृता धाय�ते,
सव��मं भूषणं अ��। सा पु�षं िवभूषय��। अ�ािन भूषणािन खलु न�ाः  भव��। वा�ूषणं वा�िवक भूषणम्
अ��, यः  कदािप न िवन�ित।।
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